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$5000 DC & ZFV | Panoramica/Overview

Los interruptores seccionadores para DC estan disponibles en
una anplia gana de intensidades y en tensiones hasta 1.500
Vdc DC21B.  Segun las necesidades hay versiones en 2P 3P+3P
4P 4P+4P con la funcion de corte en carga ruptura brusca para
corriente continua.

Estan especialmente indicados para instalaciones  genera
doras de energia fotovoltaica, donde se requiera un seccio
namiento seguro. El mandode accionamiento estandar se
suministra  con bloqueo por candado en posicién § Q" para
operaciones de marienimiento. Estos interruptores son los
utilizados  en nuestras aplicaciones normalizadas para instala
ciones fotovoltaicas( ver pagina76).

Como accesorios se pueden suministrar los puertes para
seriarconta ctosycub rebornes( ver pagina 65).

Bajo pedid o, tambien hay disponibles:

e Qrasin tensidades ( verin formacion técnica pagina7475),

o Conmutadoes.

Caracteristicas relevantes
en instalaciones fotovoltaicas

> Ui (V) Tension de aislamiento1.000 Vdc.

> Uoc (V) Tension de circuitoabie rto delsis
fotovoltaic o.

> Uef (Vension de funcionamiento de la instalacion
fotovoltaicaconca rga

> lef (A) Intensidad de funcionamien todela
instalacion fotovoltaicaconca rga.

>1Isc (A) Intensidaddeco rtocircuito de la instalacion
fotovoltaica.

> Endeterminados puntos de lossis  temas
f ot ovoltaicos debe considerarse componen
inductiva (cableados,i nversor,e tc.).

> Eldimensionado delin  terruptordebe realizarse
considerando Uoc como  tension maxima de
empleo del mism o.

> Se debe cumpli r:
Ui >Uoc
Se recomienda que Ui sea ent
superioralo c.
Ue > Uef
le >lef
le >lIsc

tema

te

reun10yun 15%

JD Auspice Co.,Ltd.

Switch dis connectors for DC appli cations are available in a wide
range of currents and voltages up to 1500V DC2B. 2P, 3P+3, 4P
and 4P+4P versionsa rea vailabl e, acting asa main swi tch.

They are specially indi cated for PV installation s, whee a safe
dis connection is required. Standard panel handle is padlockable

in ;8O position, for maintenance purposes. Tele rgon uses this
range of switches in all standardized enclosed appli cations for
PV (see page 76).

Bridging links and terminal shrouds are available as accessories
(see page 65).

Also a vailable under  request:

® Diffe rent ratings (see
o Changeover swi tches.

techni cal information on pages 74 - 75).

Relevant characteristics
for photovoltaic installations

> Ui (V) Ratedinsulation  voltage 1.000 Vdc.
> Uoc (V) Open circuit voltage of the photovol taic system
> Uef (V) Photovoltaic installation functioning  voltage
onloa d
> lef (A)Installation working cur rentunderloa d.
>lsc (A Short-circuit current of the photovol taic installation.
>In certain places of Pv Systens, inducti ve component
nustbe considered (cables,in verter,e tc.).
> The sizing of the switch nust be done considering open
ci rcuit voltage asmaxi num ope ation voltag e.
> ltne cessary to comply with:
Ui >Uoc
V¢ recommend o set Ui be
Ucc.
Ue > Uef
le >lef
le >lsc

tween 10 and 15% over

TEL: 886-2-8991-2796 FAX: 886-2-8991-9298

INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURREN

ZFV | Guia de seleccion/Selection guide

Interruptor O -1/ On-Off switch X"

En caja de plastico IP65
In plastic enclosure IP65

Ue A Calibre  Conexién Polos Codigo Codigo
(Vdc) Amps Size Connection Poles Code Code
13 2 ZFV32 SMAH1 A2 :
1000 DC21B 25 00 ﬁ 4 ZFV25 SMAH1 A4B ZFV25PFH4 A4B
32 4 ZFV32 SMAH1 A4B ZFV32PFH4 A4B

*0 Interruptor + puentes + mando directo con bloqueo por candado. * Switch + bridging links + padlockable handle.

P65

I nterruptoresseccionado res ZFV 4P crﬁsxi()n

I nterruptores seccionado res ZWIZRonexim%
Switch-dis connectors ZFV 4P cr‘ﬁhection

Switch -dis connect ors ZFAP2Bonnecti

ZFV | Dimensiones/Dimensions (mm)

Serie A Calibre Vista frontal Vista lateral Diagrama de conexion
Series Amps  Size Front view Side view Connection diagram
60 60
40 40 4 48 R 4 60 32 (] (- [+ ()
13 o] o] |1 |3 |1 3 |5 |7
25 il e [ e . N VA W W
32 el el 2 |4 2 |4 [6 |8
g Tl e e oo
2P 4P 2P 4P 2P 4P
00
107
04,3
© (]
25 113 |5 |7
32 E ............
&) 2 |4 |6 |8
e
21 m20/25
. . . . .
service |dcusp|ce.com www.|dc|usp|ce.com



el INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURRE

$5000 DC | Guia de seleccion/Selection guide $5000 DC | Guia de seleccion/ Selection guide
L P
t —r
— [+ i e — [ i
_| Mando A S$5000 DC Interruptor O - | Mando directo Mando panel
$5000 DC Interuptor 01 directo okl FeBTRALGEs Puentesy ¢ oema de O On-Off switch Direct handle External handle entesy . Esquemade
Direct handle cubrebornes i i
1000V x Bridging links “ePeXionado (multi-string) 8P Azul/Blue Azul/Blue Bridging links | onexionado
4p ¥ Azul/Blue Azul/Blue Tipo 1/Type 1 Tipo 2/Type 2 & terminal Connection g & terminal Cor_-mecnon
Ue A Calibre Conexion  Cédigo Codigo Codigo L P  Codigo L P Cédigp L P shrouds  diagram (\x’e) A | Calibre | Conexién Cédigo Cédigo Cédigo L P shrouds el
(Vde)  Amps Size Connection Code Code Code (mm) (mm) Code (mm) (mm) Code (mm) (mm) < Amps Size Connection Code Code Code (mm) (mm)
900 DC21g %0 0 B  S501604PBO  DS-SI01  DS-SAO1 177 85..1955 DS-EPO4 250 90..263 DS-EPO5 347 90..400 250 U ©» SENPRIEAIRY DAL DA 22 Res 2 )
40 0 lop:] 55-01604PS0 DS-Sl01 DS-SA01 177 85..195,5 DS-EP04 250 90..263 DS-EPO5 347 90..400 400 2 (©=] S5M06308PROOU DS-LI22 DS-LA22 239 325...490 ver pag
100 1 ©F 5501254PRO  DSSI11  DS-SA11 227 103..256 DS-EP14 376 108..400 DS-EP15 536 108..560 [L00C) [DE21B) ey 3 ox S5M12508PC00U DS-L141 DS-LA41 239 0.5 seepage
160 1 [©p=] 55-02004PRO DS-SI11 DS-SA11 227 103..256 DS-EP14 376 108..400 DS-EP15 536 108..560 a
250 1 O  S5-03154PRO  DSSI11  DS-SA11 227 103..256 DS-EP14 376 108..400 DS-EP15 536 108..560 ebed 1250 & e» SENELEE ST DAL DAL 255 AT 57D
1000 DC21B 400 I o 55:04004RC0] ERD5:SI1 DS-5A11 227 103..256 DS-EP14 376 108..400 DS-EP15 536 108..560 64-65 Tambieén disponibles para 3 ¢ 4 strings,porf avorconsulta r. Also a vailable 3 or 4 string s, please  consult.
500 2 (=] 55-06304PRO DS-LI21 DS-LA21 195 134..240 DS-EP24 345 139..400 DS-EP24 535 139..560
630 2 (o] $5-08004PCO  DS-LI21 DS-LA21 195 134..240 DS-EP24 345 139..400 DS-EP24 535 139..560
850 3 o> S5-12504PCO  DS-LI31 DS-LA31 186 145..242 DS-EP32 336 150..400 DS-EP24 535 150...600
1250 4 > $5-18004PS0 DS-LI41 DS-LA41 239 235..400 DS-EP44 204 240..440 DS-EP45 635 240..836
*D4 polosco rte simultaneo omnipolar *W 4 polessi  multaneous b reakin g.
I nterruptores seccionado res S5000 DC 8P (multi-st ring) conexion [e»:=]
Switch-dis connectors S5000 DC 8P (  multi-string) connection [O B
I nterruptores seccionado res $5000 DC 4P conexion B> '"‘:’_’:";m(’;s seCCiU”a:D rsessoososoD(z:OAIP)C 4;;:;‘;22“ I@L@‘
Switch-dis connectors S5000 DC4P  connection witch -dis - connectors ! s .z . .
el $5000 DC UL CSA | Guia de seleccion/Selection guide
_ B S5000 DC Interruptor O -1 Mando directo Mando panel
S5000 DC Inéi[g;::;gh 0 ME;?;?:‘;:'E;;;O E'\):‘tae ?::’ I'::r?jlle c::reer:;«::nyes Esquema de 1000V On-Off switch Direct handle External handle c:l:reerll:oe:nyes Esquema de
n 5 ST T conexionado
1500V 3P+3P . 4P +4P * Azul/Blue Azul/Blue Bridging links cgzsﬁ';:;:o UL CSA *® 4p * Negro/Negro Negro/Negro Br;dgmg Im;(s G
H s T Y e e e i o terminal 5
Ue CaI!bre Conexn?n A Cédigo : A Cédigo Cédigo Codigo L P &sfr, g:l’gsal diagram Ue A Calibre Conexién Cédigo Cédigo Cédigo L P i diagram
(Vdc) Size  Connection Amps Code l Amps Code Code Code (mm) (mm) (Vdc) Amps Size Connection Code Code Code (mm) (mm)
1 B> 200  S5M031533R0 i 315  S5M031544R0 DS-LI12 DS-LA12 227 288...422 . 250 1 (3= $5-02504PRO0OU DS-EI11 DS-EN11 191 108... 240
2 B> 400  S5M063033R0 : 500  S5MO063044R0 DS-LI22 DS-LA22 239 325...490 pennag 400 2 [op=] $5-06304PROOU DS-EI21 DS-EN21 195 139...240 ver pag
1500 DC21B i see page 1000 2 see page
3 o» 600 S5M125033C0: 800  S5M125044C0  DS-LI41 DS-LA41 239 408...573 64-65 700 3 ) $5-12504PC00U*®  DS-EI31 DS-EN31 186 150... 240 e
4 E>» : 1250 4 B> $5-18004PS00U DS-El41 DS-EN41 239 240... 400

JD Auspice Co.,Ltd. TEL: 886-2-8991-2796 FAX: 886-2-8991-9298 service@jdauspice.com www.jdauspice.com
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$5000 DC | Esquema de conexionado/ Connection diagram

$5000 DC 4P

Diagrama de conexionado
Connection diagram

Ny
° )

Puentes/Bridging links Cubrebornes/Terminal shrouds

o
o

° I

$5000 DC 8P (multi-string)

. . Puentes/Bridging links Cubrebornes / Terminal shrouds
Diagrama de conexionado

Connection diagram

Interruptor frontal

Interruptor posterior

Frontal switch

Rear switch

(sélo en interruptor frontal)
(on frontal switch only)

o B
.0 B0 o0

©
_/
_/
_//
_
©
[}

o e o o © o o
© & N eme AR
RN oo
oy
o \S)
o—g 039 °79 P79
S$5000 DC 3P + 3P
Diagrama de conexionado Puentes/Bridging links Cubrebornes / Terminal shrouds
Connection diagram Interruptor frontal Interruptor posterior (s6lo en interruqtor frontal)
Frontal switch Rear switch (on frontal switch only)
or or
S5000 DC 4P + 4P
Diagrama de conexionado Puentes/Bridging links Cubrebornes / Terminal shrouds
Connection diagram Interruptor frontal Interruptor posterior (séloen lntErruRtor frontal)
Frontal switch Rear switch (on frontal switch only)
leB_—Os]

SRR oo

9B g

JD Auspice Co.,Ltd.

TEL: 886-2-8991-2796

RES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWIT

Cédigo
Code

Cédigo
Code

Cédigo
Code

S$5000DC  Codigo
4p

Code

$5000DC 4P Codigo
ULCSA Code

$5000DC  codigo
gl Code

(multi-string)

$5000DC  Cédigo

3P+3P Code

$5000DC  Codigo
4P +4P Code

Diagrama Diagrama Diagrama Diagrama Diagrama
Diagram Diagram Diagram Diagram Diagram
A-B A B A B A B A B
@ DS-CU01 DS-CU180U DS-CU100U DS-CU280U DS-CU200U DS-CU380U DS-CU300U DS-CU480U DS-CU400U
@@W DS-CU01 DS-CUT90U  DS-CU11 DS-CU290U  DS-CU21 DS-CU390U  DS-CU31 DS-CU490U  DS-CU41
Cc-D Cc-D Cc-D c-D c-D
@ DS-CU01 DS-CU180U DS-CU280U DS-CU380U DS-Cu480U
@W DS-CU01 DS-CU100U DS-CU200U DS-CU300U DS-CU400U
E-F E-F E-F E-F E-F
@ - DS-CU180U DS-CU280U DS-CU380U DS-CU480U
@ = DS-CU100U DS-CU200U DS-CU300U DS-Cu400U

DISCONNECTORS

$5000 DC | Accesorios/Accessories

Placa de proteccién . . X o "
ey Cubrebornes (2 piezas)/Terminal shrouds (2 pieces)

Calibre/Size 0

Calibre/Size 1*

Calibre/Size 2

Calibre/Size 3

Calibre/Size 4

* Para los interruptores 3P+3P, 4P+4P y 8P los cubrebornes
encajan solamente en el interruptor frontal.
*1 Para conexion @ consultar.

* For the switches 3P+3P, 4P+4P & 8P the shrouds can only be fitted in
the frontal switch.
*V please consult for © connection.

Juego de puentes (2 piezas)/Bridging links (2 pieces)

Calibre/Size 0 Calibre/Size 1

Calibre/Size 2 Calibre/Size 3 Calibre/Size 4

& N B
Diagrama Diagrama Di. Di Diag
Diagram Diagram Diagram Diagram Diagram
A-B A-B A-B A-B A-B A-B A-B
DS-PI05 DS-PIO1 DS-PI11 DS-PI4 DS-PI21 DS-PI31 DS-PI41

Juego de puentes (2/ 3 piezas)/Bridging links (2/ 3 pieces)

Calibre/Size 1

Diagrama / Diagram

Calibre/Size 2

Diagrama / Diagram

Calibre/Size 3

Diagrama / Diagram

Calibre/Size 4

Diagrama / Diagram

A-B 4 A-B B A-B B A-B B
DS-PI120U DS-PI130U DS-PI220U DS-PI230U DS-PI320U DS-PI330U DS-PI420U DS-PI430U
A-B c-D A-B c-D A-B c-D A-B c-D
DS-PI120U DS-PI130U DS-PI220U DS-PI230U DS-PI320U DS-PI330U DS-PI420U DS-PI430U
DS-PI170U DS-PI160U DS-PI270U DS-PI260U DS-PI370U DS-PI360U DS-PI470U DS-PI460U
E-F E-F E-F E-F
B> B> B> G>» G>
Consultar
DS-PI120U o DS-PI220U DS-PI320U DS-PI420U
DS-PI170U ng;;‘('f,f’ DS-PI270U DS-PI370U DS-PI470U
c-D c-D c-D c-D
B>» o] B> B>» B>
Consultar
DS-PI130U e DS-PI230U DS-PI330U DS-PI430U
DS-PI160U ng;;“'f,‘;" DS-PI260U DS-PI360U DS-PI460U

service@jdauspice.com www.jdauspice.com



@ﬁ%‘ﬁiﬁfﬁgﬁ%ﬁyg_ INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURRENT

$5000 DC | Dimensiones/Dimensions (mm) $5000 DC | Dimensiones/Dimensions (mm)

Mando panel/Panel handle Mando directo/Direct handle
e Mecanizacion panel mando y cerradura
A£ps Caljbre Vista frqntal \ﬁsya IaFeraI Vista aI;ada ’:l::gln:::ggg Panel drilling for handle and ke);llock device Dir!\ensif)nes (mm)
(ith) Size Front view Side view Top view Panel drilling handle  simple /simple doble /double i )
121
30
5
i 140
"_{' P
630 =14
o
J s
S 888 o =R :
(= q
; 8
! ‘—{:» 150
; min. 13 60
] 143
""" 65 65 65
28 .
oo
o O@’b‘\
.................................................................................................................................................................................................................... B Consultar Consultar
N Consult Consult
o o
137
325 39
150 175 8
140
40 i09 v_{» : 140
[ ] 42
$5000 DC [ )
3 SE — ’a‘ 5
S
4p 2= g8 ) 1 K
== 152 2
} ] ax 3% 60 ©
396
s 515
162
441 50
209 232 10
77777777777777777 oll
o 200
<
28
oo
" I T RN
1800 4 8 o~ e Consultar Consultar
o §88 2l _'EH‘ L J < = Consult Consult
S&
€] [¢]
8
min. 6
<
100 100 100

JD Auspice Co.,Ltd. TEL: 886-2-8991-2796 FAX: 886-2-8991-9298 service@jdauspice.com www.jdauspice.com
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$5000 DC | Dimensiones/Dimensions (mm)

A
Amps
(Ith)

160

B

160

$5000 DC

4p

125
200
315

400

JD Auspice Co.,Ltd.

Calibre
Size

Mando panel/Panel handle

128

Vista frontal Vista lateral
Front view Side view
77
66
1
27
87
d
2 e (]
E
max. 120
min. 10 | 45
""""""""""""""" 7
66
224 3
27
87

844

i
hv:7
©

=10

max. 166
min. 13 45

TEL: 886-2-8991-2796 FAX: 886-2-8991-9298

Mando directo/Direct handle

Mecanizacién

Vista alzada
para mando panel
Panel handle
topvi ew

INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURRENT

Mecanizacion panel mando y cerradura

/ $5000 DC | Dimensiones/Dimensions (mm)

Vi;ta a[zada panel mando Panel drilling for handle and keylock device Dlijmensi?nes (mm)
op view Panel drilling handle simple/simple doble /double e )
68
TN B s
o O o Consultar Consultar
g Q& Consult Consult
<
U] o o
50
68
28 o
&
o o Consultar Consultar
o Consult Consult
<
o o
100
28 o
- & H | J ol
8 o o
ah Consultar Consultar 125A
- 2 Consult Consult 200A 130 150 20 M8
<
Q 315A 143 167 25 MI10
o o
115
100
28
s &°
@ o O an Consultar Consultar
& Consult Consult
<
Q
o o
115

service@jdauspice.com

www.jdauspice.com



INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURRENT

$5000 DC | Dimensiones/Dimensions (mm)

@ FUS R LA ]
JD Auspice Co., Ltd.

Dimensiones (mm)
Dimensions (mm)

Mecanizacion panel mando y cerradura

Mando directo/Direct handle
Panel drilling for handle and keylock device

Mecanizacién

$5000 DC | Dimensiones/Dimensions (mm)
Mando panel/Panel handle
A . . o
Amps Czl_lbere \r::srzan :ro:tal Vlss_t;ela_teeral VIST:)a al_zada panel mando
(Ith) e view iaeview P view Panel drilling handle simple /simple doble /double
100
40
80 4
— _,_ 28 o
250 L [ &
315 1 s o N N £ RN Consultar Consultar
53 88 === = ° Q Consult Consult
(&2 N
24 o o
"Ming0 60 8
198 143
" N 150 A C E F G H I
T M = = 630A 373 65 130 164 160 205 235
E F —
630 ) ‘ (Y
&> " = B 50 J L M N O P T o
s ° O 30 285 5 59 252226 105 M10
o lo o <
&3 il ===l
N i P o o
&
sessssessssacssasnasasnass - T o max. 238 Consultar Consultar
55000 DC min. 73 60 = = Consult Consult
Calibre/Size 2 \gb 2
3P+3P @
4P+4P ° o "
o J Calibre/Size 2 AlelzlEle ol
Iti a 1 1 A_A 2 1250C 422 75 150 193 190 250 290
(multi-string) e s E I = = %
B> max, 238 3%
min.73 | 60 Calibre/Size 3 J LM NO P T of
Calibre/Size 3 40 360 8 78 284 340 108 M14
120
100
Woe ms L 200
A
: %:" B 5
1800 & Consultar Consultar
4 2 | || o o
e P Consult Consult
@j A = 2 O
seo ~
83 = ::z)
E o o
T max2
: min.73 | 60
? Ll :
10 _Y 396
342
. ld . ld .
service |jaduspice.com www,|aduspice.com

JD Auspice Co.,Ltd.

TEL: 886-2-8991-2796 FAX: 886-2-8991-9298



INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURRENT
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$5000 DC UL CSA | Dimensiones/Dimensions (mm . . . .
| / (mm) $5000 DC UL CSA | Dimensiones/Dimensions (mm)
Mando panel/Panel handle Mando directo/Direct handle
A Calibre Vista frontal Vista lateral Vista alzada Mecanizacién panel
Amps Size Front view Side view Top view Panel drilling

205 4
T 100
max. 150/ min. 18
250 1 ( ) ’
- 2
8 3
H | s 105
=5 == 60
50 50 50
121
30
5 140
max. 119/ min. 18 ®
Ss
400 (\
2 828 ﬂ :g
o> 8RS
===
© K
Q
245
7
60
137
2 140
8
: max. 108/ min. 18 £
700 ‘ ‘ k
\ -
o= g8 Sk
<8 [E= o %
- s
@
‘:_{' ; 285
| H 7
= 60
162
50
10
7777777 200
<
max. 238/ min. 78 [ ,_l l_‘ W ®
41 s,
1250 : ’
4 E=l) L J ) (\)
ox I8L

%[[
¢

360

JD Auspice Co.,Ltd. TEL: 886-2-8991-2796 FAX: 886-2-8991-9298 service@jdauspice.com www.jdauspice.com



BENEHRAT INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURREN

ZFV DC | Informac|°n tecnlca/Technlcal ,nformatlon TOMORROW TODAY S5000 DC I |nf0rmaCIOn tecnlca/Technlca/ Informatlon
ey —— Seguni/iscordingRiio] Interruptores seccionadores S5000 DC hasta 1000 Vdc
egun i ; . _EN- . X "
IE:ENUNE 60947?1 Interruptores seccionadores ZFV hasta 1000 Vdc :EEENB“E gggg_; Switch disconnectors $5000 DC up to 1000 Vdc
JEC-EN-UNE 60947-3 Switch - disconnectors ZFV up to 1000 Vdc Calibre / Size 7 B 3 7
Calibre / Size 00 Cédigo / Code $5-01254PRO 55-02004PRO S5-03154PRO S5-04004PCO $5-06304PRO S5-08004PCO S5-12504PCO $5-18004PSO
Cédigo / Code ZFV25SMAH1 A4B  ZFV32SMAH1A2 ZFV32SMAH1 A4B 125 200 315 400 630 800 1250 1800
25 32 32 Intensiéiad térmica 40°C A 125 200 315 400 630 800 1250 1800
en ambiente
Polos / Poles 4p 2P 4p Rated thermal current | 1t 500C A 125 200 315 400 630 640 1000 1600
i i o
Intensidad térmica en ambiente / Rated thermal current in ambient Ithe A 25 32 32 #’am?'egr Tamient 65°C A (25 200 250 250 360 560 900 1600
ension de aislamiento "
Tension de aislamiento / Rated insulation voltage Ui v 1000 1000 1000 Rated insulation voltage DC20 ui v 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Tensién de impulso / Rated impulse withstand volt Ui kv 8 8 8 Rigidez dieléctrica 50Hz,
| et"5'°_f; j;mpu 5°| ated impulse withstand voltage J"P Rated dielectric strength | 1 min. \ 5000 5000 5000 5000 8000 8000 8000 10000
ntensida e empleo e 2 N N
Rated operational current *" le L/R=1ms 1000vdc | DC21B A 22 18 £2 ;i?esﬁnmdgi ,'5"2 %'f,?,a,,d voltage Uimp kv 8 8 8 8 12 12 12 12
Comportamiento ante cortocircuitos/Short-ci  rcuit behaviour Ue
Intensidad de pico méxima establecida / Short - circuit making capacity lem ‘ ‘ A 800 900 1000 Intensidad de empleo 400Vdc| A DC21B 125 DC21B 200 DC21B 315 DC21B 400 DC21B 630 DC21B 800 DC21B 1250 DC21B 1800
Energia disipada méxima / Maximum power disipation (le max. DC218) ‘ ‘ w 10 8 16 Rated o%rational le |600Vdc| A  DC21B 125 DC21B 200 DC21B 315 DC21B 400 DC21B 630 DC21B 700 DC21B 1250 DC21B 1800
Capacidad de conexién/Connecting capaci t current 800Vdc| A  DC21B 125 DC21B 200 DC21B 280 DC21B 400 DC21B 600 DC21B 630 DC21B 1000 DC21B 1500
B o - JECaPaCity 1000vdc|/ A DC21B 100 DC21B 160 DC21B 250 DC21B 400 DC21B 500 DC21B 630 DC21B 850 DC21B 1250
Cablerigido o trenzado / Rigid or stranded cable 416 =10 4<16 Comportamiento ante cortocircuitos/Short-ci  rcuit behaviour
Cable flexible / Flexible cable mm? 4-10 4-10 4-10 Intensidad de pico maxima KA
Cable flexible (multifilar) / Flexible cable (multicore cable end) 4-10 4-10 4-10 gf]g,f_'ggcggmakm capacity™ lem | (peak) 20 20 20 20 20 26 50 7
Terminal de conexion / Size of terminal screw M4 Pz M4 pz? M4 Pz2 Energia disipada maxima A o - 1T A - 1 S0
Par de apriete / Tightening torque Nm 12-18 12-18 12-18 W@M%
minimo maniobras sin carga iclos
*M Otras tensiones y/ o categorias de empleo. Por favor consultar. *1 Other voltages and / or utilization categories. Please consult. Minimun number of mechanical operations *) Cycles 20000 20000 20000 ROy L0CO0 10000 10000 10000
Ne minimo maniobras con carga Ciclos DC21B DC21B DC21B DC21B DC21B DC21B DC21B DC21B
Minimum number of electrical operations Cycles 1000V 290 7000v 290 q000v 290 jo00v 2%0 1000v 290 jgoov 2%0 qooov 190 qo0ov 100
Peso maximo (4 polos - sin puentes)
., L . . . . Maximum weight (4 poles - without jumpers) Kg L2 e L2 L2 48 45 75 ROE
S5000 DC | Informacion técnica/Technical information Capacidad de conexién/Connecting capaci ty
Cable rigido / Rigid cable (Cu) mm? 185 185 185 240 2x240 2x240 2x300 -
g:f,“('}ﬁ ’.(cisnpeesi‘}%ﬁj’;ﬂ‘“’a) mm 7/25 7/25 7/25 7/40 2x5/40 2x5/40 2x10/50 2x7/80
Par de apriete / Tightening torque Nm 13 13 18 24 24 24 45 55

Segun /According to:

IEC-EN-UNE 60947-1
IEC-EN-UNE 60947-3

Interruptores seccionadores S5000 DC hasta 900 Vdc

Segun/According to: i
Switch - disconnectors S5000 DC up to 900 Vdc IEeC?:’\"‘_UN:;"’JQ‘::i o Interruptores seccionadores S5000 DC hasta 1500 Vdc

Switch disconnectors S5000 DC up to 1500 Vdc
Calibre/ Size G IEC-EN-UNE 60947-3 P
Cédigo / Code $5-01604PBO/PSO Calibre/ Size 1 2 ) &
. S5M031533R0 S5M063033R0 S5M125033C0 S5M180033S0
160 Cédigo/ Code S5M031544R0 S5M063044R0 S5M125044C0 $5M18004450
o
40°€ A 150 315 630 1250 1800
Intensidad térmica en ambiente / Rated thermal current in ambient Ith 50°C A 160 | dad termi b 400C A 315 630 1250 1800
o ntensidad térmica en ambiente
65°C A 160 Rated thermal current in ambient Ith | 500C A Bl GEY 000 500
Tension de aislamiento DC20 / Rated insulation voltage DC20 Ui \ 1000 65°C A 280 560 900 1600
Rigidez dieléctrica / Rated dielectric strength 50 Hz., 1 min. Y 4000 Tension de aislamiento / Rated insulation voltage DC20 Ui A 1500 1500 1500 1500
Tension de impulso / Rated impulse withstand voltage Uimp KV 8 Rigidez dieléctrica / Rated dielectric strength ‘ 50 Hz,, 1 min. \ 5000 8000 8000 10000
Ue Tension de impulso / Rated impulse withstand voltage Uimp kv 8 12 12 12
w00V A TR Corriente de empleo e |33 1500 A DC21B 200 DC21B 400 DC21B 600 DC21B 1000
i Rated operational current 4+4 | Vdc A DC21B 315 DC21B 500 DC21B 800 DC21B 1250
Intensidad de empleo 600 Vdc A DC21B %0
Rated operational current*" le 300Vd A o 6 Poder de cierre y corte / Rated making capacity 4+4 A DC211500V 315 DC211500V 500 DC211500V 800 DC211500V 1250
c
900 Vde A DC218 40 Comportam|e|:|to ante cortocircuitos/Short-ci  rcuit behavmurl
: L . B R Intensidad de pico maxima lem kA (pico/ 20 2 60 75
Comportamiento ante cortocircuitos/Short-ci  rcuit behaviour Short - circuit making capacity *? peak)
Intensidad de pico méxima establecida / Short - circuit making capacity *? lcm KA (peak) 13 g’;:gnﬂg%i‘fﬁzgéﬁ%";ﬁgﬂ [e{n7 lzc ) lew | kArms 12 16 25 50
Energia disipada méxima / Maximum power disipation A’ (x 10°) 198 Int. de cortocircuito condicional KA rms 100 100 7 B
N° minimo maniobras sin carga / Minimun number of mechanical operations ** Ciclos/ Cycles 30000 Conditional short - circuit current (rms value) **
. " . 5 5 " Intensidad de pico limitada méaxima kA (pico/
Ne minimo maniobras con carga / Minimum number of electrical operations Ciclos/Cycles DC21B900V 300 Maximum cut - off current (peak value) peak) 33 39 55 -
Peso maximo (4 polos - sin puentes) / Maximum weight (4 poles - without jumpers) Kg 1 Energia disipada maxima / Maximum power disipation (ﬁé) 1000 1600 4900 -
Capacidad de conexién/Connecting capaci ty N " ™ berof mech . Ciclos — — — e —
o . . - . .
Cable rigido / Rigid cable (Cu) mm? 95 maniobras sin carga / Minimun number of mechanical operations C_yc/es
Pletina (Espesor/Anchura) / Bar (Thickness / Width) mm 5/25 N° maniobras con carga / Minir number of electrical operatic E’}I/ccllzi DC21B 1500V 200 DC21B 1500V 200 DC21B 1500V 200 DC21B 1500V 100
Par de apriete / Tightening torque Nm 4/13 Peso méaximo (4 polos - sin puentes)
: - - . — - Masximum weight (4 poles - without jumpers) S5M Kg 7,0/7,2 16,5/17,5 26,5/28,6 65,2/72,1
*1 Otras tensiones y/ o categorias de empleo. Por favor consultar. *U Other voltages and / or utilization categories. Please consult. . ion/ . .
*2 Sin dispositivo de proteccién limitador (duracion cortocircuito: 50... 100 ms). *2 Without limiting protective device (short-circuit maintained 50... 100 ms.). Capacidad de conexi6n/Connecting  capaci ty
*3) Consultar para un nimero mayor de maniobras. *G) Please consult us for more operations. Cable rigido / Rigid cable (Cu) mm? 185 2x240 2x300 -
Pletina (Espesor/Anchura) / Bar (Thickness / Width) mm? 7/25 2x5/40 2x10/50 2x7/80
Par de apriete / Tightening torque Nm 18 24 45 55
AUSTRIAN INSTITUTE *( Otras tensiones y/ o categorias de empleo. Por favor consultar. *1 Other voltages and / or utilization categories. Please consult.
TOMORROW TODAY *@ Sin dispositivo de proteccion limitador (duracién cortocircuito: 50.. 100 ms).  *? Without limiting protective device (short-circuit maintained 50... 100 ms.).
*3) Consultar para un nimero mayor de maniobras. 3 Please consult us for more operations.
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@HW*%"EM INTERRUPTORES SECCIONADORES PARA CORRIENTE CONTINUA/SWITCH - DISCONNECTORS FOR DC CURREN

JD Auspice Co., Ltd.

CFV | Generacion de energia mediante instalaciones fotovoltaicas
Photovoltaic Power Generation Installations

GENERADOR FOTOVOLTAICO
PHOTOVOLTAIC GENERATOR

RED COMPARIA ‘&
ELECTRICITY COMPANY NET CAJA DE CONEXIONES

Y FUSIBLES DE NIVEL 1
LEVEL 1 CONNECTION
AND FUSE BOX

MAIN CIRCUIT BREAKER

CUADRO DE CONTADORES

Y PROTECCIONES AC
METERING AND AC PROTECTION
SWITCHBOARDS

INVERSOR
INVERTER

: CONADOR

© DE ENBRGIA NETA 3 masEs
NETPONVERMETERINGUNIT INTERRUPTCR GENERA  :  NEUTRO
: ~ MGNETOTE] © 3PHISES

GENERALCIRCUIBREAKER :  NEURAL
~ L

o L.
e PN ~ =
| NTERRUPTQR D FERENCI AL : b
RESID LAICURRENT R X'ﬁ%@g&i&TE"SION : CAJA DE CONEXIONES
e et e Ll e  GHLVANIC  VOTAGEANDFREQUENCY YFUSIBLES DE NIVEL 2
- INSULATION MONTOR UNIT LEVEL 2 CONNECTION AND
e e e ot o FUSEBOX
Principio de funcionamiento Operational principle
de una instalacién tipo of a typical installation

Descargador
Surgear res

@ Cuadros de conexionado Nivel 1/Level T connection boards IP65

Situados a partir de la estructura de la malla de paneles fotowoltalcos integradios en un amMmazan
de soporte, facilitan el conmdanado y agrupamiento de ks striings en parakelo. Este nivel parmite
inerrurmpn @l I?.JIICI di corriene generada de un grupo de paneles (Stringsh mediane @ intermoo-
tor seccionador DO sin afectar al resto, conssguiendo asi un uso y aprovechamiento oplima de
la instalackin sin paradas totales, aportando ademds seguridad 2 personas y Ccomponentss.
Locared underneath the arays for the parallel conneciion of the panels fitted 1o o supparting frame.
This demvd el ."::r.'f:u,'g:*r:n:vr.'rlurl.I'rull.'.'f::',[j.'r_:|.lpn:1l',r)<.l'!'l':. r:.rr'rk_,l:._l 'l’_?fl|"lrI.'q'r.l'.;.'f:"Jl,'[.'r'f,l'.l'.":'\c?.l:l:..::'
O sweiteh - disconnector without affecting the rest, obtaining an aptimal explaiiation an wie of the
instafiation withowt tona! siops, also providing security for people and components,

@ Cuadros de conexionado Nivel 2/Level 2 connection boards IP65

Situades previo a la entrada del inversor, le llegan Las agrupaciones de los cuadras de nivel 1

El Interruptor secclonador DC permite la desconaxidn de las entradas al inversor de una forma
segura (sin riesgo de choque aléctrica)

I eatedd bafare the innerier inker. i ARy 1O FECER r.'::'rjrn:r:Jlrn'r.I'-_"-:J."rqu'.f.'l':|r|-. of the eonnection Boaras
tevel 1, The DO switch - disconnector allows for the inlers to the inverter to be safely disconnectad
{withour the risk of electiic shock),

Caracteristicas generales/General features

Todos kos componentes se suministran interconexicnadas v fijades a fondo de armario. Presentar
una distribucidn racional v aislada, lo que permite comnexanes Ticiles y sequras, Quedan protegicos
dentro del envolvente, cerrado mediante puerta o tapa segin modelos

Al componants are supplied interconnected and base mownting fived. Also present a rational and
iserlented listribwation, aliowing easy and salely conneclions. Are profeclad imside enclosures, closed by
oS OF COVETS.

Envolvente
Enclosure

Interruptor DC

DCswitch
L ]
Moni . L / ..- "
o,\rﬂmltoilza_qon ki - i Fusibles y bases DC
s
ontoring ki 4 | DC fuses & fuses holders
i

Nuestras soluciones normalizadas Our standard solutions
Ofrecemos cuadros que facilitan la instalacion con importante We offer switchboards for an easier installation, which provide a
ahorro en tiempo de montaje, van equipados con interrupto- significant saving on wiring and connection. They are equipped
res de corte en carga para corriente continua, elementos de with DC load break switches, protection parts (depending on the
proteccion (segun configuracion) y fusibles especiales para configuration) and special fuses for DC. They can also be adapted
corriente continua. También podemos adaptarnos a soluciones for c ised soluti depending on numbers).
per: lizadas (seguin unidades)
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